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Уважаемый покупатель!

Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой ECON.
Мы рады предложить Вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии 
с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизайну. Мы уверены, что Вы 
будете довольны приобретением изделия от нашей фирмы.
Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данное руководство, 
в котором содержится важная информация, касающаяся Вашей безопасности, а также 
рекомендации по правильному использованию прибора и уходу за ним. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве 
справочного материала при дальнейшем использовании прибора.
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НАЗНАЧЕНИЕ
Инфракрасная плитка предназначена 
для приготовления или разогрева пищи 
в бытовых условиях, и может применяться 
в квартирах, загородных домах или в других 
подобных условиях непромышленной и не-
коммерческой эксплуатации.
Инфракрасная плитка не предназначен 
для промышленного и коммерческого при-
менения. Не допускается использование 
плиты в точках общественного питания, ре-
сторанах, барах, кафе и столовых.

Промышленное, коммерческое или любое 
другое нецелевое использование инфра-
красной плитки, использование для разо-
грева, а также обработки любых непищевых 
продуктов будет считаться нарушением ус-
ловий надлежащей эксплуатации изделия.
Производитель не несет ответственности 
за любые повреждения и ущерб, возник-
шие в результате использования аппарата 
не по назначению или с нарушением правил 
эксплуатации.

ПРИНЦИП РАБОТЫ 
ИНФРАКРАСНОЙ ПЛИТКИ
•	 Инфракрасная плитка нагревает посуду 

с помощью инфракрасного (теплового) 
излучения.

•	 Инфракрасный излучатель состоит 
из металлической спирали, установ-
ленной по кругу конфорки. При подаче 
напряжения на спирали возникает элек-
тромагнитное излучение способное пе-
редавать тепло на посуду через стеклян-
ную поверхность. Температура спирали 
внутри инфракрасного излучателя может 
достигать 650 °С.

•	 В инфракрасной плитке незначительные 
потери тепла при передаче от конфорки 
к металлической посуде, по сравнению 
с обычной электроплиткой. 

•	 Нагревается непосредственно посуда 
с продуктами. Нагрев происходит прак-
тически мгновенно, без необходимости 
предварительного прогрева металличе-
ских элементов как на электроплитки.

•	 Стеклокерамическая поверхность про-
пускает инфракрасное излучение  без 
сопротивления и поэтому нагревается 
только от соприкосновения с горячей 
посудой. 

•	 Инфракрасная плитка обладает высо-
ким коэффициентом полезного действия 
при сравнении с обычной электропли-
той, что существенно сокращает затраты 
на электроэнергию. 

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
И БЕЗОПАСНОСТИ
•	 Перед подключением плитки к розетке 

убедитесь, что напряжение прибора, ука-
занное на этикетке, соответствует напря-
жению местной электросети.

•	 Подключайте плитку к розетке, рассчи-
танной на нагрузку не менее 10 А.

•	 При подключении плитки к электросети 
запрещается использовать удлинители 
или подключать к этой же розетке другие 
приборы.

•	 При подключении к розетке убедитесь, 
что контакт вилки в розетке плотный.

•	 При отключении прибора от электросе-
ти не тяните за шнур питания, беритесь 
за вилку.

•	 Запрещается погружать плитку в воду 
или другую жидкость. Запрещается раз-
брызгивать на плитку воду или другую 
жидкость.

•	 Запрещается прикасаться к включенно-
му прибору или шнуру питания мокрыми 
руками.

•	 Запрещается использовать при-
бор не по его прямому назначению 
или на улице.

•	 Запрещается использовать неисправ-
ный прибор, в том числе с поврежденным 
сетевым шнуром или вилкой. Если повре-
жден сам прибор или сетевой шнур, об-
ратитесь в авторизованный сервисный 
центр.

•	 Следите за тем, чтобы электрошнур 
не перекручивался, не перегибался, 
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не пережимался, не соприкасался 
с острыми предметами, углами и кромка-
ми мебели или горячими поверхностями. 
Не допускайте повреждения изоляции 
сетевого шнура.

•	 Не допускайте, чтобы шнур питания сви-
сал с края стола. Дети или домашние 
животные могут потянуть за шнур, уро-
нить разогретый прибор или опрокинуть 
на себя емкость с горячей пищей.

•	 Устанавливайте инфракрасную плитку 
на ровную устойчивую огнеупорную по-
верхность вдали от воспламеняющихся 
предметов и источников воды или откры-
того огня. 

•	 Запрещается устанавливать плитку 
на неустойчивую поверхность, ковер, 
виниловую скатерть или другую по-
верхность, не устойчивую к высоким 
температурам.

•	 Запрещается вставлять в отверстия 
плитки какие-либо предметы.

•	 Запрещается как-либо ударять по вароч-
ной поверхности плитки. Если варочная 
поверхность плитки треснула или раз-
билась, немедленно отключите плитку 
от электросети и обратитесь в авторизо-
ванный сервисный центр производителя.

•	 Запрещается оставлять работающую 
плитку без присмотра.

•	 Во время работы плитки посуда и ва-
рочная панель сильно нагревается. Не 
прикасайтесь к варочной поверхности 
плитки во время работы или сразу после 
ее окончания, чтобы избежать ожога.

•	 Внимательно присматривайте за деть-
ми, находящимися рядом с работающей 
плиткой. Не разрешайте детям играть 
с прибором.

•	 Запрещается превышать максимальную 
нагрузку на плитку, которая составляет 
10 кг.

•	 Запрещается перемещать плитку, если 
на ней стоит кастрюля или сковорода.

•	 Запрещается разогревать пустую ка-
стрюлю или сковороду на плитке.

•	 Запрещается нагревать на плитке плот-
но закрытые контейнеры, закрытые 

консервные банки или скороварки, ра-
ботающие под давлением, из-за опасно-
стей в результате их расширения из-за 
быстрого нагрева и повышения внутрен-
него давления.

•	 Запрещается класть металлические 
предметы (ножи, вилки, ложки, крышки, 
алюминиевую фольгу) на плитку во вре-
мя ее работы.

•	 Запрещается прокладывать ткань, бу-
магу или фольгу между дном кастрюли 
или сковороды и варочной поверхно-
стью плитки.

•	 Не устанавливайте рядом с плиткой ра-
диоприемники, телевизоры и не остав-
ляйте рядом часы, банковские карты 
или кассеты, т.к. они будут подвергнуты 
электромагнитному излучению от плит-
ки, что может послужить причиной неста-
бильной работы оборудования или поте-
ре данных с носителей информации.

•	 Перед тем, как переместить прибор 
или провести его чистку, отключите его 
от электросети.

•	 Запрещается разбирать, вносить изме-
нения в конструкцию или ремонтиро-
вать прибор самостоятельно. В случае 
возникновения неисправностей следует 
обращаться только в авторизованные 
сервисные центры.

	 Поврежденные детали должны быть за-
менены только на оригинальные запас-
ные части.               

	 Неквалифицированный ремонт может 
привести к нарушению работоспособно-
сти прибора, травмам и повреждению 
имущества. Кроме того, это лишит вас 
права гарантийного обслуживания.

•	 Во избежание поражения электриче-
ским током запрещается использовать 
прибор в помещениях с высокой влаж-
ностью (например, в ванной комнате, 
в сырых подвальных помещениях), в не-
посредственной близости от душа, ван-
ны, умывальника, бассейна, других емко-
стей с водой или источников влаги.

•	 Запрещается мыть прибор водой или раз-
брызгивать не него воду.
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•	 Не ставьте и не роняйте устройство 
в воду или другие жидкости. Если устрой-
ство упало в воду, немедленно отключи-
те его от электрической розетки. Не тро-
гайте и не доставайте его из воды, пока 
оно подключено к сети электропитания.

•	 Используйте устройство в местах с хоро-
шей вентиляцией.

•	 Для обеспечения нормальной вентиля-
ции и отвода тепла, оставляйте вокруг аэ-
рогриля свободное пространство не ме-
нее 10 см со всех сторон. Запрещается 
перекрывать вентиляционные отверстия 
на корпусе прибора.

•	 Во избежание возгорания запрещается 
размещать устройство рядом с занаве-
сками, шторами или другими воспламе-
няющимися материалами.

•	 Запрещается устанавливать инфракрас-
ную плитку рядом с источниками силь-
ного тепла (внутри или на верхней части 
нагретой духовки, рядом с электриче-
ской или газовой плитой, отопительными 
приборами и т.п.).

•	 Выключайте устройство из сети тогда, 
когда оно не используется.

•	 Перед отключением плитки 
от электросети дождитесь завершения 
его работы, пока вентилятор не прекра-
тит охлаждение.

•	 При отключении прибора от электросети 
не тяните за шнур, беритесь за вилку.

•	 Перед чисткой отключите прибор 
от электросети и дайте ему полностью 
остыть в течение 30 минут.

•	 Во время работы прибор может сильно 
нагреваться. Не прикасайтесь к горячим 
поверхностям прибора, чтобы избежать 
ожогов. При необходимости используйте 
прихватки или рукавицы.

•	 Запрещается оставлять работающий 
прибор без присмотра.

•	 Храните прибор в недоступном для детей 
месте.

•	 Не позволяйте детям использовать плит-
ку без вашего присмотра. Не разрешайте 
детям играть с прибором.

•	 Данный прибор не предназначен для ис-
пользования людьми с ограниченными 
физическими, сенсорными или умствен-
ными возможностями (включая малень-
ких детей), а также людьми, не имеющи-
ми достаточных знаний и опыта работы 
с электронными приборами, если за ними 
не присматривают лица, ответственные 
за их безопасность.

Особенности работы с инфракрасной 
плиткой

•	 Возможно низкочастотное гудение, когда 
вы готовите на максимальной мощности 
нагрева. Это связано с большой потре-
бляемой мощностью, при уменьшении 
мощности шум будет затихать. 

•	 При работе допускается шум от работы 
вентилятора, который охлаждает вну-
тренние элементы плитки от избыточно-
го нагрева, тем самым контролируя безо-
пасный нагрев корпуса плитки.

•	 После выключения плиты вентилятор 
может еще проработать некоторое вре-
мя, чтобы охладить внутренние ком-
поненты от высокой температуры. Это 
является нормальной работой данного 
прибора.

ВНИМАНИЕ: 
•	 Запрещается отключать инфракрасную 

плитку от сети раньше, чем отключится 
вентилятор, это может привести к пере-
греву компонентов и оплавлению пласти-
ковых элементов корпуса!

•	 Несоблюдение мер по безопасности мо-
жет привести к поражению электриче-
ским током, травмам и пожару. Кроме 
того, повреждения прибора, возникшие 
в результате ненадлежащего использо-
вания инфракрасной плитки, снимают её 
с гарантийного обслуживания.

•	 Производитель не несет ответственно-
сти за любые последствия и ущерб, воз-
никшие вследствие неправильного ис-
пользования прибора, использования его 
не по назначению или несоблюдения мер 
предосторожности и безопасности.
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КОМПЛЕКТАЦИЯ
—	 Инфракрасная плитка;
—	 Руководство по эксплуатации;
—	 Гарантийный талон (в инструкции).
 

УСТРОЙСТВО ПЛИТКИ

1.	 Ручки для переноски
2.	 Корпус
3.	 Конфорка (зона нагрева)
4.	 Ограничение зоны конфорки 
5.	 Кнопки управления
6.	 Индикаторы режимов

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

1.	 ИНДИКАТОРЫ режимов работы плитки, 
индикаторы предустановленного време-
ни таймера (мигающий режим)

2.	 ИНДИКАТОР нагрева плитки
3.	 Кнопка «-/+». Позволяет выбрать один 

из режимов работы, или значение преду-
становленного таймера.

4.	 Кнопка ТАЙМЕР  . Переключает в режим 
выбора таймера: 15, 30, 60, 90, 120 минут.

5.	 Кнопка ВКЛ/ВЫКЛ  включает и отклю-
чает инфракрасную плитку.  

ПРАВИЛЬНЫЙ ВЫБОР 
ПОСУДЫ

 

Для использования на инфракрасной плит-
ке подходит чугунная и эмалированная 
стальная посуда, а также посуда из нержа-
веющей стали со специальным плоским 
дном. Диаметр дна посуды должен быть 
от 12 до 23 см.
Не рекомендуется использовать на инфра-
красной плитке:
1.	 посуду с выпуклым, вогнутым или неров-

ным дном;
2.	 посуду с диаметром дна менее 12 см;
3.	 посуду с ножками;
4.	 керамическая посуду;
5.	 посуду из стекла.

•	 Рекомендуется выбирать посуду с пло-
ским дном.

•	 Рекомендуемый диаметр дна составляет 
12-23 см, хотя возможно использовать 
посуду и других диаметров. 

•	 Посуду с маленьким диаметром дна реко-
мендуется ставить в центр зоны нагрева.

•	 Максимальный диаметр дна посуды 
ограничивается геометрическими раз-
мерами плитки. Не допускайте, чтобы 
дно налезало на панель управления. Это 
может привести к нагреву панели управ-
ления и оплавлению как в следствии. 
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•	 Посуду большого диаметра можно сдви-
нуть немного влево.

•	 При использовании сковородок большо-
го диаметра желательно, чтобы они име-
ли толстое плоское дно для равномер-
ного распределения тепла. Зона нагрева 
ограничивается диаметром инфракрас-
ного нагревателя, который составляет 
приблизительно 23 см.

•	 При варке кастрюля большого диаме-
тра может иметь тонкое дно. При жарке 
используемая температура выше, чем 
при варке, и отсутствует конвекция, поэ-
тому для равномерного распределения 
тепла по площади сковороды толщина 
дна имеет немаловажное значение.

ВНИМАНИЕ!
•	 При жарке сковорода сильно нагревается, 

поэтому не ставьте нагретую сковороду 
на край пластикового корпуса и не до-
трагивайтесь ею до пластиковых частей 
корпуса. 

•	 То же самое касается не только сково-
роды, а любой посуды при высокотемпе-
ратурной готовке, например, при жарке 
во фритюре.

•	 Не оставляйте нагретую сковороду или ка-
стрюлю с маслом на включенной плите: 
при выключении плиты вентилятор про-
должает работать до остывания плиты 
ниже 60 °С, а затем отключается. Между 
тем, фритюр разогревают вплоть до тем-
пературы 190 °С, а сковорода может быть 
разогрета еще больше, в этом случае 
при выключенном вентиляторе плита мо-
жет чрезмерно нагреться от разогретой 
посуды и получить повреждения.

•	 Чтобы избежать повреждения после 
окончания эксплуатации плитки, снимите 
посуду с конфорки и дождитесь, пока вен-
тилятор отключится самостоятельно.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Возможность использования того или ино-
го вида посуды совместно с инфракрасной 
плиткой следует при необходимости уточ-
нять у продавца посуды.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ ПЛИТКИ
1.	 Подключите вилку питания к электриче-

ской розетке.
2.	 Поставьте наполненную посуду подходя-

щего типа на зону нагрева поверхности 
плитки.

3.	 Коснитесь кнопки ВКЛ/ВЫКЛ  , чтобы 
включить плитку. Плитка перейдет в ре-
жим ожидания.

4.	 Последовательно касайтесь кнопки «+/-
» для выбора основного режима приго-
товления, при этом будет загораться со-
ответствующий индикатор: ПОДОГРЕВ, 
ТОМЛЕНИЕ, БАРБЕКЮ, ТУШЕНИЕ, ЖАР-
КА. Индикатор выбранного режима будет 
подсвечиваться на панели управления.

	 	 

5.	 Режимы работы приведены в таблице:

№ ИНДИ-
КАТОРЫ 
в режиме 
приготов-
ления

МОЩ-
НОСТЬ

Значение 
времени 
при выборе 
режима 
ТАЙМЕР 
(мигающие 
индикаторы)

1 Подогрев 100 Вт 15 мин

2 Томление 350 Вт 30 мин

3 Барбекю 800 Вт 60 мин

4 Тушение 2000 Вт 90 мин

5 Жарка 3500 Вт 120 мин

6.	 По окончании приготовления снова 
коснитесь кнопки ВКЛ/ВЫКЛ  , подо-
ждите некоторое время, чтобы плитка 
слегка остыла, вентилятор охлаждения 
выключится и только после этого отсое-
дините вилку питания от розетки.
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ПРИМЕЧАНИЕ: 
•	 По умолчанию при включении плитки 

будет выбран режим «Жарка» при макси-
мальной мощности.

•	 Если температура плиты превышает 60 
градусов, то индикатор «Быстрый нагрев» 
будет мигать до тех пор, пока температура 
не опустится ниже 50 градусов.

ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
1.	 Убедитесь, что дно посуды и варочная по-

верхность плитки чистые. При необходи-
мости удалите мягкой тряпочкой загряз-
нения и капли воды.

2.	 Поставьте наполненную посуду подхо-
дящего типа на варочную поверхность 
плитки.

ВНИМАНИЕ:
•	 Категорически запрещается начинать 

приготовление с пустой посудой.
•	 Не превышайте максимальную нагрузку 

на плитку – 10 кг.

3.	 Подключите вилку питания к электриче-
ской розетке.

4.	 Коснитесь кнопки ВКЛ/ВЫКЛ, чтобы 
включить плитку. Прибор перейдет в ре-
жим ожидания.

5.	 Нажимая на кнопки выбора режима «+/-» 
необходимо выбрать подходящий режим 
приготовления, учитывая, что в каждом 
режиме мощность работы плитки будет 
меняться согласно таблице режимов ра-
боты (см. выше), тем самым увеличивая 
или уменьшая время закипания воды 
или нагрев сковороды, при этом будет 
загораться соответствующий индикатор 
на панели управления.

	 	

6.	 По окончании приготовления снова 
коснитесь кнопки ВКЛ/ВЫКЛ. Подожди-
те некоторое время, чтобы плитка слегка 

остыла (в это время встроенный венти-
лятор продолжит работу), затем отсоеди-
ните вилку питания от розетки.

НАСТРОЙКА ТАЙМЕРА
1.	 Благодаря функции таймера, вы може-

те установить время приготовления, 
через которое плитка выключится 
автоматически.

2.	 Нажмите кнопку Таймер, чтобы перейти 
в режим настройки таймера.

3.	 На дисплее начнет мигать индикатор вы-
бранного времени таймера.

4.	 Кнопками «+/-» выберете время приго-
товления: 15, 30, 60, 90 или 120 минут. 
Не устанавливайте слишком большое 
время, чтобы продукты не пригорели 
и не переварились. 

5.	 По окончании настройки нажмите еще 
раз кнопку Таймер для завершения 
выбора.

ЧИСТКА И УХОД
•	 Перед проведением чистки обязательно 

отключите плитку от электросети и дайте 
ей остыть.

•	 Проводите чистку плитки после каждого 
использования.

•	 Протрите варочную поверхность плитки 
мягкой влажной тканью с применени-
ем мягкого моющего средства. Затем 
вытрите насухо.

•	 Периодически удаляйте пыль из воздухо-
заборных и вентиляционных отверстий 
плитки с помощью пылесоса.

•	 Запрещается мыть плитку под краном 
или погружать ее в воду.

•	 Запрещается использовать парогене-
ратор, абразивные средства или острые 
предметы для чистки плитки.
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
При наличии неисправностей в работе плитки воспользуйтесь рекомендациями из табли-
цы ниже. Если неисправность не удалось устранить, не разбирайте и не пытайтесь само-
стоятельно чинить неисправный прибор, а обратитесь в уполномоченный сервисный центр 
производителя.

Неисправность Возможная причина 
неисправности

Способ устранения

После подключения 
к электросети не го-
рят кнопки управле-
ния, не реагирует 
кнопка ВКЛ/ВЫКЛ.

Отсутствует питание. Убедитесь, что контакт вилки в розетке 
плотный и что розетка исправна.

Индикаторы го-
рят, но плитка 
не нагревает.

Диаметр или форма дна посуды 
не подходят для приготовления 
на плитке.

Используйте посуду с подходящими 
характеристиками.

На зоне нагрева не стоит посуда 
с продуктами или водой.

Поставьте посуду по центру зоны 
нагрева.

Плитка внезапно 
прекратила работу.

Сработала защита от перегрева. Подождите, когда плитка остынет, чтобы 
продолжить ее использование.

Перегрев во время жарки 
на масле.

Дать остыть,  либо снять сковороду

Перегрев из-за отсутствия отво-
да тепла.

Регулярно удаляйте пыль из вентиля-
ционных отверстий. Оставляйте вокруг 
плитки свободное пространство не ме-
нее 10 см для вентиляции.

Слишком высокая температура 
в помещении.

Сменить место приготовления 

Сработал таймер. Не является неисправностью.

Горит индикация «Е5». Сработала защита от перегрева 
внутренних компонентов.

Подождите, когда плитка остынет, чтобы 
продолжить ее использование.

Если такое происходит часто, обратитесь 
в сервисный центр производителя.

Горит индикация «Е3». Сработала защита от перегрева 
варочной панели.

Подождите, когда плитка остынет, чтобы 
продолжить ее использование.

Горит индикация «Е4» 
или «Eb».

Сработала защита на основании 
показаний датчиков внутри 
плитки.

Температура в помещении слишком 
низкая или слишком высокая. Выключи-
те и снова включите плитку, после пере-
запуска и разогрева она может начать 
работать.

Если такое происходит часто, обратитесь 
в сервисный центр производителя.
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БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ
Ваше устройство спроектировано 
и изготовлено из высококаче-
ственных материалов и компонен-
тов, которые можно утилизиро-
вать и использовать повторно.

Если товар имеет символ с зачеркнутым 
мусорным ящиком на колесах, это означает, 
что товар соответствует Европейской ди-
рективе 2002 / 96 / ЕС.
Ознакомьтесь с местной системой раздель-
ного сбора электрических и электронных 
товаров. Соблюдайте местные правила.
Утилизируйте старые устройства отдельно 
от бытовых отходов. Правильная утилиза-
ция вашего товара позволит предотвратить 
возможные отрицательные последствия 
для окружающей среды и человеческого 
здоровья.

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Напряжение питания: ~220 В, 50 Гц
Максимальная потребляемая мощность: 
3500 Вт
Стеклокерамическая рабочая поверхность 
Диаметр конфорки: 23 см 
Максимально допустимый вес конфорки: 
10 кг
Таймер: до 120 мин
Защита от случайного включения: 
не предусмотрена
Класс защиты от поражения электриче-
ским током: I

Производитель оставляет за собой право 
на внесение изменений в конструкцию, ди-
зайн и комплектацию прибора без дополни-
тельного уведомления об этих изменениях.
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ИНФОРМАЦИЯ 
О СЕРТИФИКАТЕ 
СООТВЕТСТВИЯ
Товар сертифицирован.
Товар соответствует требованиям норма-
тивных документов:
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низко-
вольтного оборудования»;
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совме-
стимость технических средств»;
ТР ТС 037/2016 «Об ограничении примене-
ния опасных веществ в изделиях электро-
техники и радиоэлектроники».

При отсутствии копии нового сертификата 
в коробке спрашивайте копию у продавца.
Полную информацию о сертификате соот-
ветствия вы можете получить у продавца 
или на сайте www.econ.su

Изготовитель: Смарт Интернэшнл Дистри-
бьюшн Лимитед. Адрес: Офис С, 18 Этаж, 
ЕГЛ Тауэр, 83 Хунг То Роуд, Квун Тонг, Ко-
улун, Гонконг. Сделано в Китае. SMART 
INTERNATIONAL DISTRIBUTION LIMITED.  
Office C, 18/F., EGL Tower, 83 Hung To Road, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong. Made in China.
Импортер/организация, уполномоченная 
на принятие претензий на территории Рос-
сии: ООО «СЕРВИС-ВИП». 144009, Москов-
ская область, г. Электросталь, ул. Корнеева, 
д. 6б, оф. 203

Данные могут быть изменены в связи со 
сменой изготовителя, продавца, произ-
водственного филиала, импортера в РФ. 
В случае изменения данных актуальная 
информация указывается на дополнитель-
ной наклейке, размещенной на упаковке 
изделия.

Дата производства указана на упаковке 
или изделии.
Срок службы изделия – 3 года

Гарантийный срок – 1 год

Гарантийное обслуживание осуществляет-
ся согласно прилагаемому гарантийному 
талону. Гарантийный талон и инструкция 
по эксплуатации являются неотъемлемы-
ми частями данного изделия.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Благодарим вас за приобретение продукции 
ECON. Мы рады предложить вам изделия, 
разработанные и изготовленные в соответ-
ствии с высокими требованиями к качеству, 
функциональности и дизайну. Мы уверены, 
что Вы будете довольны приобретением из-
делия от нашей фирмы.
В случае если ваше изделие марки ECON 
будет нуждаться в техническом обслужи-
вании, просим вас обращаться в один из ав-
торизованных сервисных центров (далее – 
АСЦ). С полным списком АСЦ и их точными 
адресами вы можете ознакомиться на сай-
те www.econ.su

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНЫХ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВ
1.	 Срок гарантии составляет 12 месяцев.
2.	 Гарантийные обязательства действуют 

в рамках законодательства о защите 
прав потребителей и регулируются зако-
нодательством страны, на территории 
которой они предоставлены, и только 
при условии использования изделия 
исключительно для личных, семейных 
или домашних нужд. Гарантийные обя-
зательства не распространяются на слу-
чаи использования товаров в целях осу-
ществления предпринимательской 
деятельности либо в связи с приобрете-
нием товаров в целях удовлетворения 
потребностей предприятий, учрежде-
ний, организаций.

3.	 Гарантийные обязательства не распро-
страняются на перечисленные ниже 
принадлежности изделия, если их 
замена предусмотрена конструкци-
ей и не связана с разборкой изделия. 
Для всех видов изделий:
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•	 соединительные кабели, антенны 
и переходники для них, носители ин-
формации различных типов (аудио-, 
видеодиски, диски с программным 
обеспечением и драйверами, карты 
памяти), элементы питания; 

•	 чехлы, ремни, шнуры для переноски, 
монтажные приспособления, инстру-
мент, документацию, прилагаемую 
к изделию.

4.	 Не подлежат гарантийному обслужива-
нию изделия с дефектами, возникшими 
вследствие: 

– 	 неправильной транспортиров-
ки, установки или подключения 
изделия;

– 	механических, тепловых и иных по-
вреждений, возникших по причине 
неправильной эксплуатации с нару-
шением правил, изложенных в руко-
водстве по эксплуатации, небреж-
ного обращения или несчастного 
случая; 

– 	действия третьих лиц или непреодо-
лимой силы (стихия, пожар, молния 
и т. д.);

– 	попадания внутрь посторонних пред-
метов, жидкостей, насекомых;

– 	сильного загрязнения и запыления;

– 	повреждения животными;

– 	ремонта или внесения не санкци-
онированных изготовителем кон-
структивных или схемотехнических 
изменений, как самостоятельно, так 
и неуполномоченными лицами;

– 	отклонения параметров электриче-
ских сетей от Государственных Тех-
нических Стандартов (ГОСТов);

– 	некорректного обновления про-
граммного обеспечения как самим 
пользователем, так и неуполномо-
ченными лицами;

– 	использования изделия не по назна-
чению, в промышленных или ком-
мерческих целях. 

5.	 Недостатки товара, обнаруженные 
в период срока службы, устраняются 
уполномоченными на это ремонтными 
организациями (АСЦ). В течение гаран-
тийного срока устранение недостатков 
производится бесплатно при предъ-
явлении оригинала заполненного га-
рантийного талона и документов, под-
тверждающих факт и дату заключения 
договора розничной купли-продажи 
(товарный, кассовый чек и т. п.). В слу-
чае отсутствия указанных документов 
гарантийный срок исчисляется со дня 
изготовления товара. 

6.	 Изготовитель не несет ответственности 
за возможный вред, прямо или косвен-
но нанесенный своей продукцией лю-
дям, домашним животным, имуществу 
в случае, если это произошло в результа-
те несоблюдения правил и условий экс-
плуатации, хранения, транспортировки 
или установки изделия; умышленных 
или неосторожных действий потребите-
ля или третьих лиц.

7.	 Гарантия не включает в себя подклю-
чение, настройку, установку, монтаж 
и демонтаж оборудования, техническое 
и профилактическое обслуживание, за-
мену расходных элементов (карт памя-
ти, элементов питания, фильтров и пр.). 

8.	 Изготовитель не несёт ответственно-
сти за пропажу и искажение данных 
на съемных носителей информации, ис-
пользуемых в изделии. 

Все поля в гарантийном талоне (информа-
ция о продавце, подпись покупателя) долж-
ны быть заполнены!
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Изделие ИНФРАКРАСНАЯ ПЛИТКА

Модель/Model ECON ECO-197IRS

Серийный номер

Версия/Version V1E05
Дата производства/
Production Date

05.2026

Срок гарантии 12 месяцев Дата продажи

Фирма продавец

Адрес фирмы 
продавца

Телефон фирмы 
продавца

Печать фирмы продавца Подпись продавца

Изделие проверено, укомплектовано согласно инструкции, механических повреждений не имеет. 

Претензий нет. С условиями гарантийного обслуживания согласен.





www.econ.su


